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Bibliotecas
Maravilhas de Portugal

Libério Manuel Silva

Perguntava-me hé dias o autor

do livro que ora vem ter connosco:
«Este meu livro caso tivesse sido
publicado h4 dois séculos que titulo
teria: Bibliotecas? Ou Livrarias?»

Jan Besselar ensinou-nos que as palavras
também tém histéria. Quem anda
nos caminhos do conhecimento

do passado sabe bem os tropegos
que d4 quando ndo se tem em conta
essa realidade.

Qual serd entdo a resposta aquela
questao? Responderei: nio sei.

E digo-o com a ajuda da
documentagdo, pois é sempre bom
defendermo-nos, ancorarmo-nos
em algo quando os estudos estdo ainda
mal encetados:

Corria 0 ano de 1834 quando

uma edilidade esclarecida, a de Braga
de entio, mostrou vontade de ter
na sua cidade um edificio em que,
aproveitando a extingdo das ordens
religiosas, se pudessem recolher
centenas ou milhares de livros
para ilustragdo dos seus habitantes.
Esta edilidade deveria ser conhecedora
dos problemas que estavam a ocorrer
com o Tesouro Publico, com
a dificuldade em saber o destino
correto a dar aos bens artisticos
e aos livros pertencentes aos antigos
conventos:

«Tendo constado ao Tribunal
do Thesouro Publico que se tenciona
estabelecer bibliothecas publicas
em diversos lugares do reino com

1 Texto lido na apresentagio do livro
Bibliotecas. Maravilhas de Portugal,
da autoria de Libdrio Manuel Silva,
no Museu da Imprensa, Porto,

1 de junho de 2013.

as livrarias dos conventos...»*

Como se vé os conceitos eram
muito vagos!

Além das livrarias e/ou bibliotecas
existiram ainda, no século XIX, outras
estruturas que privilegiaram o livro.
Referimo-nos aos Gabinetes de Leitura.

A segunda metade daquele século

foi o periodo dureo do Associativismo.
Em todas as cidades, grandes ou
pequenas, surgiu uma quantidade
aprecidvel de associacoes.

Umas eram de classe, outras de recreio,
outras com cardter politico...

Nunca fiz a contabilidade para a minha
cidade, Braga, mas nas décadas de 1870
a 1890 haveria cerca de duas dezenas,
0 que nio deixa de ser um niimero
aprecidvel, porque a populago
rondava os 22 000 habitantes.

E interessante constatar que todas
tinham um objetivo comum, algo

que em nenhuma constava nos Estatutos,
nem havia razdo para tal: angariarem

o maior nimero possivel de associados.

Os sécios, porém, sé se sentiriam
atrafdos a pertencer e frequentar

a associagdo se tivessem uma série

de atividades que lhes fossem agraddveis.
Umas poderiam ser de cardter pontual
— os bailes ou as conferéncias — outras
seriam quotidianas: o jogo das cartas,

do bilhar, do gamido, ou um gabinete

de leitura pois os livros e os jornais eram
entdo concebidos mais como uma forma
de distragio ou de informagao

do que como uma fonte de sabedoria.

A esse titulo é extremamente interessante
a justificagdo que foi dada em janeiro

de 1877 por Fernando Castigo, um
comerciante também apaixonado

pela histéria e pela arqueologia da sua
cidade, para propor na Associagio
Bracharense, a que presidia, a criagao
de uma bibliotheca:

«O Snr Prezidente encerrando os trabalhos,

2 BARATA, Paulo J. S. — Os livros

e o liberalismo: da livraria conventual
a biblioteca piiblica. Lisboa: Biblioteca
Nacional, 2003, p. 99.

pedio attengio da Assemblea, e fez vér
a necessidade que a sociedade tem de
alargar a orbita dos seus recreios, que
atualmente constio de bilhar, voltarete,
s6lo, e classico gamao, e que muito

se preciza, para isso, de levar a effeito

o dispésto no art. 1° §1° dos nossos
estatutos. — a creagio de huma biblioteca. . »

Essa biblioteca seria inaugurada

no dia 1 de dezembro daquele ano.

Nela pontuaria a imagem de
Alexandre Herculano, de José Joaquim
Teixeira Lopes, um busto hoje

na Biblioteca Publica de Braga,

de que se conserva mais do que

uma cépia, em marmore, pois

existe pelo menos mais um outro

no Ateneu Comercial do Porto.
Ateneu Comercial do Porto que,

por estar situado numa cidade

bem maior e, muito possivelmente,
ter tido diretores mais competentes,
depois de ter fundado o seu Gabinete
de Leitura em 1869, continuou

a crescer, criou uma das bibliotecas
mais notdveis do Porto, tao notdvel
que foi uma das escolhidas para figurar
neste livro que hoje se apresenta.

Permitam-me agora recuar um pouco,
socorrer-me de memdrias: este livro
faz-me recordar o ano de 2000.

Entre agosto e outubro, durante

3 meses, percorti muitas cidades

das margens do Dantibio, entre
Viena e Munique, e também da
Baviera. A ideia era conhecer pal4cios
e mosteiros, obras do barroco

e do rococd, para melhor poder
compreender a arte do Minho

que um dia, acreditava, viria a estudar.

Embora pensasse sobretudo

em lugares de culto, no podia,
nem devia enjeitar todos os demais.
E desde logo pude constatar que

as bibliotecas eram ndo apenas sitios
de elei¢ao, mas também de culto.
Nio o que era praticado nas igrejas,
mas o de uma sociedade que
acreditava na importincia

da sabedoria, do conhecimento.

A biblioteca joanina de Coimbra

poderia entrar nesse grupo, que nio
era pequeno, de obras de arte total,
em que a qualidade conceptual

do programa e a dos seus executores
deveria estar em paralelo com o saber
contido nos milhares de livros que

as suas prateleiras albergavam.

O mecenas que a criou, D. Joao V,
pretendia ser o rei mais ilustrado
da Europa. A sua biblioteca lisboeta,
com cerca de 70 000 volumes,

era a maior do Velho Continente.
E a colegdo de gravuras que reuniu
era também extraordindria.
Impossibilitado de viajar devido
a0 cargo que ocupava, antecipou
Malraux e viajou pelos livros,
pelas estampas e pelo imagindrio.

Esta biblioteca de Coimbra ¢, sem
duvida, um dos paradigmas da beleza:
mas também o ¢ da descoberta.

Da mesma forma que um livro

de capas brancas ndo permite imaginar
o interior — ¢ um espago aberto

a todas as hipdteses! — as salas dessa
biblioteca sao um sitio de maravilha,
da feliz conjuga¢do das multiplas
artes ali usadas, da talha a pintura

em multiplos suportes e técnicas

ou 2 escultura. O retrato de D. Jodo V,
quase na linha da perspetiva, sob

um dossel imenso, mostra-nos bem

o poder do retratado. E um quadro
que também pode ser usado como

uma metéfora, a do poder da sabedoria.

Hoje quase nada sabemos sobre

a histéria do livro em Portugal.
Tirando o perfodo incunabular,
muito bem estudado por Artur
Anselmo e os trabalhos eruditos

de Joaquim Vitorino Pina Martins,
embora existam muitos artigos
dispersos, como os de Jorge Peixoto
ou do referido Anselmo, pode dizer-se
que pouco mais de consolidado

se conhece. E 0 mesmo se dird das
salas que os encerram, as bibliotecas.
Os estudos de Carlos Azevedo

e de Anténio Filipe Pimentel sao
excessivamente curtos, reduzem-se
apenas aos locais mais espetaculares.
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Tirando a joanina coimbra, quase se
ignoram os nomes de quem projetou
as demais. Ou nio se sabe, por
exemplo, porque é que os beneditinos,
tendo-nos deixado espagos sacros
extraordindrios, foram tio comedidos
nos das suas bibliotecas, contrastando
assim com os seus congéneres
germanicos.

E também quase nada se sabe sobre

o funcionamento das bibliotecas
existentes podendo, portanto,

ser consideradas extraordindrias

as informagdes que recentemente
descobrimos sobre a biblioteca

do arcebispo D. Frei Agostinho

de Jesus, que governou a arquidiocese
bracarense entre 1590 e 1609.

D. Frei Agostinho acrescentou

em 1592-1597 uma nova ala

ao seu paldcio, a que estd situada
do lado Oeste, onde fez reunir,

no primeiro andar, a sua biblioteca,
a primeira biblioteca dos arcebispos
que conhecemos em Braga. A parte
inferior ficou aberta, ritmada por
colunas.

Mas logo essas dreas térreas, tabuleiros
na saborosa denominagao seiscentista,
comegariam a ser fechados.

E os dois primeiros foram os do
extremo sul, voltados a rua que da S¢
levava & Arcada, o principal ponto

de comércio da cidade. Dentro

de um conceito de aproveitamento
de todos os espagos, poderemos dizer
que esta atitude foi natural.

Tudo, porém passou a ganhar

um novo sentido quando se soube
que aquelas lojas foram emprazadas
em 1600 a Gongalo de Basto,

o livreiro do Arcebispo. E mais
extraordindrio ainda se tornou
quando descobrimos que poucos
anos mais tarde, em 1609, os dois
tabuleiros contiguos aos de Gongalo,
estavam emprazados a Frutuoso

de Basto, qui¢4 seu irmao; a Frutuoso
que era o impressor do Arcebispo!

A continuagio das pesquisas permitiu-
-nos ainda encontrar mais um facto
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extraordindrio: durante o século
XVII aquelas 4reas foram, na pratica,
ocupadas apenas por livreiros!

Se refletirmos um pouco acharemos
natural que as trés valéncias pudessem
ter estado reunidas num mesmo local.
A questdo ¢ que n3o sabemos quantas
foram as vezes em que isso aconteceu
nas outras bibliotecas existentes

no reino!

Além desta hd, talvez, uma outra
questdo que pode ainda ser mais
grave: quem ¢ que sabe onde ¢ que
estdo situadas as principais bibliotecas
antigas de Portugal? Quantas foram?
Quantas serdo as que ainda existem,
integras ou parcialmente alteradas?

O livro que ora se apresenta ¢, assim,
precursor. Por um lado porque de uma
forma muitissimo ampla nos chama

a atengdo para as bibliotecas enquanto
espagos arquiteténicos ou artisticos

de qualquer perfodo cronolégico,

¢ ndo apenas para as salas barrocas.
Por outro porque nao se restringiu

as bibliotecas existentes em locais
publicos e, muitissimo bem, avangou
para os privados. E todos nés sabemos
a extraordindria dificuldade que

hd em entrar nesses locais, quanto
mais em fotografi-los.

A partir de agora, a partir deste livro
precioso e pioneiro de Libério Manuel
Silva, ninguém mais poderd dizer que
Portugal tem apenas meia dtizia

de bibliotecas notéveis. Nao, Portugal
tem dezenas de espagos extraordindrios
destinados a albergar os livros e,

o0 que ¢ mais interessante, de diferentes
perfodos histéricos ou artisticos.

De Mongio ao Porto, de Avanca

a Alpiarga, a Mafra ou a Lisboa.

Ou a Angra, ou a Evora, 4 biblioteca
desse nome incontornével,

Frei Manuel do Cen4culo.

Com este livro, a comunidade

da Histéria de Arte Portuguesa

ndo s6 vé alargados os seus horizontes
como contrai mais uma obrigagao,

a de olhar para os espacos fisicos que
sd0 as bibliotecas como uma realidade
concreta — € ndo apenas como um
lugar onde podem ser guardados alguns
milhares de volumes. Um primeiro
desafio poderd, por exemplo, ser um
coléquio dedicado apenas a este tema,
a estas bibliotecas e a outras agora

ndo representadas.

O primeiro inventério est4 feito.
Ou seja: o mais dificil j4 foi feito!
Obrigado Amigo Libério Silva pela

sua paixdo. Obrigado pela sua dddiva.

SILVA, Libério Manuel

— Bibliotecas: Maravilbhas de Portugal.
Vila Nova de Famalicao:

Centro Atlantico, 2013. ISBN 978-
989-615-184-3 (Preficio de Eduardo
Lourengo).

POR

EDUARDO PIRES

DE OLIVEIRA

Trabalha na Biblioteca Ptblica
de Braga e é doutor em Histéria
da Arte pela Faculdade de Letras
da Universidade do Porto)
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Memoérias e didrio intimo
de um fidalgo bracarense

Joao Luis Jacome

E sabido que estamos em tempo de crise
econdmica que afeta diretamente

o pais no seu todo e particularmente

a atividade de organismos dependentes
do financiamento do Estado, mas
estamos, também, em plena transigio
para uma nova «Era», que o sociélogo
cataldo e renomado especialista sobre
este processo, Manuel Castells,

ndo hesitou em batizar de «Era da
Informagdo», embora tenha usado

a expressdo ambiguamente em paralelo
a outras, como a «Sociedade em Rede»
e a «Galdxia Internet» com conotagoes
mais conjunturais, que estruturais.
Estando em crise e em transigao

para um novo tempo (nova longa
duragdo) de novas formas de leitura

e de acesso a um actimulo exponencial
de informagdo através de dispositivos
fixos e mdveis conectados a «Rede»

ou ao «espago de fluxos» (para continuar
a citar Castells), faz ainda mais sentido
enaltecer esta iniciativa editorial

do Arquivo Distrital de Braga (ADB),
Unidade Cultural da Universidade

do Minho — feita com um

esmero grafico extraordindrio e
exclusivamente em papel!... Um
enaltecimento que dirijo 2 Mestre Ana
Maria da Costa Macedo, ao diretor do
Arquivo,

Dr. Anténio Sousa, ao Conselho
Cultural e a Reitoria da Universidade

do Minho.

O ADB prossegue, alids, num caminho
iniciado hd mais de duas décadas

e plasmado na colegio «Estudos

e Manuscritos» que soma, com

este dltimo livro, oito publicagdes

e que visa «divulgar trabalhos de
reconhecido interesse realizados com
base em documentos existente neste
Arquivo.» O primeiro foi A Censura
do tabaco do Padre Jerénimo da Mota

e dois escritos de Ribeiro Sanches
(estudo e transcri¢io de Armando
Malheiro da Silva); o segundo
Memérias particulares de Indcio José
Peixoto: Braga e Portugal na Europa
do séc. XVIII (estudo introdutério

de Luis de Oliveira Ramos e transcrigao
de José Viriato Capela); o terceiro
Ensaio sobre as Minas

de José Anasticio da Cunha (estudo

de Fernanda Estrada); o quarto

Um Livro de Horas do Arquivo Distrital
de Braga: descrigio codicolégica por
Maria Jodo Lopes Calheiros Carvalho;
o quinto Anténio de Azevedo, Conde
da Barca, diplomata e estadista,
1787-1818 por Eurico Brandao de
Ataide Malafaia; o sexto, também

do mesmo investigador, A Guerra
Peninsular: da génese ao seu termo
(1793-1813); e o sétimo, com
organizagio e prefécio de Henrique
Barreto Nunes, O Arquivo ¢ a Cidade:
pdginas da Histéria Bracarense

por Maria da Assungdo Jicome

de Vasconcelos, diretora que foi

do ADB e, entretanto, falecida.

Em sua homenagem, a Familia Jdcome
de Vasconcelos, da Casa do Avelar,
em Braga, viria a doar o Arquivo

da Casa a referida Unidade Cultural
da Universidade do Minho, de que se
publicou o Catédlogo e desse conjunto
documental faz parte o manuscrito
que a Dr.2 Ana Maria Macedo tirou
«do limbo arquivistico» e pds a frui¢io
de todos os que se interessam pela
Histéria de Braga, sendo certo que

a literatura memorialistica e diaristica
tem um interesse historiografico

e cultural bem mais amplo.

A Mestre Ana Maria Macedo conhece
bem, como investigadora, a Familia

e a influéncia social do fidalgo
bracarense Jodo Lufs Jdcome

(a linha genealégica direta sequenciada
por geragbes aparece no verso da contra
capa), autor das Memdrias e Didrio,
tendo trabalhado a articulagao

da Casa e Familia (nobre e fidalga)

de Antigo Regime ao funcionamento
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politico, social e econémico da cidade
de Braga, contribuindo com a sua
dissertacao de Mestrado, intitulada
Familia, Sociedade e Estratégias de Poder,
1750-1830: A Familia Jacome

de Vasconcelos da Freguesia de S. Tiago
da Cidade — Braga (Braga: Edicoes
APPACDM Distrital de Braga, 1996),
para os estudos sociais e culturais da
sociedade barroca e de Antigo Regime
portugués. Essa pesquisa de folego,
que contou com a colaboragio total
do Sr. Vasco Francisco Jacome de
Vasconcelos, permitiu-lhe conhecer,
pormenorizadamente, o acervo
documental existente na Casa

do Avelar e perceber a importincia
de Jodo Luis Jdcome a ponto de
perspetivar, a médio prazo, a edigao
integral do manuscrito que a prépria
reconhece ter-se destacado «desde

o inicio do nosso estudo do Arquivo
da Casa do Avelar (ACA) (...)

no conjunto das variadas e ricas
unidades documentais que o
compdem, pelo seu cardcter singular»
(p. 13).

E acrescenta: «N3o s6 por ser

um excelente testemunho escrito

em primeira mio da vida pablica

e da histéria da cidade de Braga

e do Pais numa altura particularmente
significativa do seu percurso sociopolitico
(0 fim do Antigo Regime e abertura
liberal), como por se tratar de uma
fonte que nos liga ao quotidiano

da vida — {ntima, publica e privada

— do seu autor, fidalgo e cidadao
bracarense: as suas relages intra

e interfamiliares, as lutas politicas,

as vivéncias individuais, a afirmagao
familiar e o dia-a-dia do seu meio.

O contetido, agora apresentado

ao grande publico, estende-se por
trés dominios fundamentais: um
consagrado a genealogia e 4 histéria
da familia, assemelhando-se a uma
crénica familiar com encadeamento
genealdgico; outro dedicado as contas
e 4 gestdo dos bens patrimoniais e,
finalmente, uma parte importante

>
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dedicada 4 vida quotidiana publica

e privada do seu autor, com importantes
reflexdes pessoais nomeadamente no
plano das relages e dos sentimentos
familiares» (pp. 13-14).

As palavras da investigadora e editora
critica do manuscrito dispensam-me,
completamente, de justificar, ndo
apenas a oportunidade do esforgo

que foi feito ao longo de anos para
publicitar tdo rico e singular texto,
mas a qualidade historiografica do
estudo introdutdrio por ela elaborado.
Apenas ouso sublinhar que o
prefaciador deste trabalho, o Professor
José Viriato Capela, bastante ligado
ao percurso de pesquisa da Mestre
Ana Maria Macedo, foi o responsavel
pela transcrigdo e edigio de outras
Memérias — as de Inécio José Peixoto
— coevas destas e ambas, portanto,
fontes complementares para o estudo
da politica, sociedade e economia, em
Braga e em Portugal, na transi¢io de
XVII para XIX.

Orientei, por isso, a minha leitura
noutra diregio que nio a da andlise

4 luz da Histéria Social e da Familia,
centrando-me no tipo de edigdo

que foi produzida e na partilha

de algumas consideragdes que deixo
aqui, construtivamente, como matéria
de reflexdo e nada mais

do que isso...

J4 referi o esmero posto nos aspetos
formais e graficos da edigao que

tem um nome por trds — Maria Joao
Macedo, designer gréfica. Este tipo

de interveniente ¢, desde hd umas duas
décadas pelo menos, assaz influente

e decisivo quanto 4 forma como o
artefacto livro chega

s nossas maos e atrai os nossos olhos,
condicionando fortemente

a motivagdo para a leitura do texto.
Nao cabe aqui dissertar sobre esta
influéncia, mas a importincia da
problemdtica que lhe estd subjacente
tem merecido pesquisa especifica

(em nivel de mestrado e doutorado em

Design Gréfico e Ciéncias

da Comunicagio e Informagio)

a ter em conta cada vez mais.

Autora e designer trabalharam

neste caso em parceria, como convém
que seja e como € revelado por vrios
detalhes da transcrigao. Mas, antes

de chegar ai, e esse ponto foi 0 que me
suscitou mais interrogagoes, atendo a
estrutura da obra e trago

a colagdo o sumdrio com: Preficio, 13;
Estudo introdutério, 15; 1.

Do autor, 15; II. Do manuscrito,

26; II1. Da fonte, 41; Normas

de transcrigao, 223; Glossdrio

de termos da época, 225; Referéncias
bibliogrdficas, 227; Indice cronoldgico,
229; Indice toponimico, 233; Indice
onomdstico, 238. Nao aparece

no sumdrio a indicagdo paginada

do Didrio e Livro de Razio de Jodo Luis
Jdcome. Esta é a intitulagdo que figura
na folha que antecede a transcri¢ao do
texto e que ndo corresponde nem ao
titulo dado ao livro, nem a designagio
Livro de Lembrangas e outros registos
que Ana Maria Macedo deu 2 unidade
documental, quando a catalogou

por ocasido das pesquisas feitas na
década de 90. Esta variedade de titulos
decorre do simples fato do autor no
se ter, naturalmente, preocupado em
deixar uma capa (que o manuscrito
original nio tem) com uma
denominagio documental, pronta para
a posteridade. Este tipo

de textos costumavam nascer assim...
ambiguos. Uma ambiguidade
incémoda que eu resolveria de
maneira diferente da que foi adotada,
e recuperaria a designagio que Ana
Maria Macedo lhe atribuiu: Didrio

e Livro de lembrangas e outros registos
pertencentes a Joao Luis Jdcome

de Sousa Pereira de Vasconcelos (tudo
isto, menos a palavra didrio,

foi posto entre paréntesis retos)

no Catélogo, anexo ao estudo

que publicou em 1996 (p. 267). Poria,
como titulo, “Lembrancas

e outros registos, 1787-1813"

e o subtitulo “Edi¢do critica

das memdrias e didrio intimo de um
fdalgo bracarense”. O titulo que foi
escolhido, bastante livre e apelativo,
como impdem os preceitos atuais do
marketing editorial, contrasta imenso
com o conservadorismo extremo

da transcri¢ao do original, a que
adiante me referirei. Mas, voltando
ao Sumdrio, entendo ser necessirio
indicar o texto transcrito, com comego
na pag. 61, e se nao se quisesse
arranjar um outro titulo, bastaria a
expressio “Edi¢do Critica’, pois foi
seguida uma fixagdo de texto a luz de
normas precisas e sinalética vdria que
garantem o maximo

de fiabilidade em relagdo ao original.

O livro inclui, ainda, a reprodugio
iconogréfica da primeira pdgina

e das péginas centrais do manuscrito,
da bengala em marfim e um colete
em seda, supostamente pertencentes
a0 autor, e de seis retratos de membros
da Familia (na falta ébvia de retrato
de Jodo Luis). E as Normas de
Transcrigao aparecem na pdg. 223.
No entanto foi incluido, depois

do Preficio e antes do Estudo
Introdutério, um pequeno texto,

A Edigao, de pdgina e meia, em

que sdo expressos agradecimentos e
sumariada a importancia do manuscrito
para a Histéria.

Entendo que as Normas de Transcrigao
deviam ter sido incluidas neste
«espago» e era af que se justificava
plenamente a justificagio das op¢oes
feitas sobre a edi¢do critica do texto no
seu conjunto.

Entro, finalmente, no trecho mais
subjetivo desta recensio, que remato
com trés pontos.

O primeiro que coloco ¢ nio

ter sido assumido tratar-se de uma
edi¢io critica. Sabemos que h4, no
campo da Literatura e dos Estudos
Literdrios, uma especialidade com
décadas de doutrina e prética,

que ¢ a Critica Textual e a Critica

Genética, colhendo-se af muitos
exemplos e elementos para

a caraterizagdo do que é ou pode
ser uma edi¢do critica. Nao sou
especialista, nem pretendo ser, mas
acho que nao devemos intimidar-
-nos com as especializagoes, e é bem
possivel sintetizar o trabalho que
historiadores medievalistas como
Avelino Jesus da Costa ou Eduardo
Nunes realizaram, propondo
normas de transcrigio de diplomas
medievais e modernos, com

os preceitos sugeridos para textos
literdrios do mesmo perfodo

(a este propésito recomendo

a consulta dos Critérios e Normas
para Transcrigio e Transliteragio

de Textos Medievais — V.1.0 por
Anténio Emiliano’). E entendo,
ainda, que a Semidtica e a
Semiologia podem ser convocadas,
interdisciplinarmente, para este
processo, permitindo ler a forca
implicita e explicita dos contextos
vérios de onde o discurso emana...
Nio hesito, por isso, em considerar
que temos edigdo critica a partir do
momento em que adotamos critérios
claros de transcri¢ao e procedemos
a um estudo rigoroso do autor,

do manuscrito e da fonte, como
foi feito pela Ana Maria Macedo,
mas também o esclarecimento
documentado de fatos, datas,
individuos e demais referéncias
expressas no texto através de notas
(inclusas em rodapé ou no final

da transcrigao).

O segundo ponto tem a ver com
a reprodugdo facsimile e a transcrigao

3 Documento de circulagdo online

com chancela do Centro de Linguistica
da Universidade Nova de Lisboa, Linha
de Investigagdo 4 — Linguistica Histérica,
Fontes para a Histéria da Lingua
Portuguesa. Url: http://www.fesh.unl.pt/
philologia/Normas1.0.pdf [consultado
4-10-2013]

que foi feita. No langamento

da obra, a editora critica revelou

ter considerado a possibilidade

de adotar o facsimile, mas a caligrafia
e as condi¢es de conservagio do
original tornam dificilima a leitura
por qualquer pessoa e daf a solugio
de compromisso encontrada:
reproduzir, o mais préximo possivel,
a forma como Jodo Lufs concebeu

o0 manuscrito, manejando a pena,
rasurando, borratando aqui

e ali, pondo entrelinhas, fazendo
anotagdes verticais nas margens laterais
e anotagoes horizontais em letra mais
pequena e até os espagos em branco,
deixados pelo autor, foram mantidos
entre paréntesis retos, assim como
reproduzidos os riscos verticais feitos
por cima do texto escrito...

Trata-sede uma opgo de transcri¢io,
como diria Anténio Emiliano,
extremamente conservadora,

que precisava ser explicada em termos
historiogréficos e semidticos (mas,
também arquivisticos e da Ciéncia

da Informagio):

a0 aproximar-se a reprodugio, pela
técnica do dactiloscrito, e impressao
da reprodugio conseguida pela técnica
fotogréfica, hoje incorporada no
processo de digitalizagdo, parece que
se estd a querer diluir uma diferenca
semidtica 6bvia... Qual o propésito?
Que pressupostos tedricos estao por
trés? Estard apenas o perfecionismo
¢ 0 medo de falhar na reproduciao

de uma fonte «verdadeira», ttil para
a Histéria? Nao hd opgoes neutras...
Tratando-se de uma edi¢ao do ADB,
em 2013, parece-me légico que

o manuscrito fosse digitalizado na
integra e disponibilizado no respetivo
site, para quem deseje consultar
diretamente o texto ¢ onde estd tudo
o que se pretendeu reproduzir ou
manter na presente edigdo impressa
em papel (amarrado ao original),
procedendo-se, em paralelo, a uma
transcri¢ao rigorosa, sem cedéncias
no plano da ortografia a atualizagoes,

LEITURAS

que facilitando a leitura, hoje,
descaracterizariam irremediavelmente
a forma como a lingua era escrita por
alguém alfabetizado no séc. XVIII

e inicios do séc. XIX. E, neste sentido,
bastaria seguir a estratégia que foi
adotada por José Viriato Capela nas
Memérias Particulares, de Indcio

José Peixoto. Na verdade, acho que
esta consegue ser uma transcrigao
bem mais equilibrada, nio faltando
sempre quem, vindo da Linguistica

e da Academia, sugira uma
modernizagio radical do texto...

O terceiro e dltimo ponto prende-se
com o anterior e leva-me a considerar
que a edi¢do em papel de textos
como este, cuja apari¢ao publica
celebro com entusiasmo, nao pode
ser feita de costas voltadas para

o digital — que af esté e vai estar

de forma completamente transversal
a todos os dominios da nossa atividade
quotidiana. Novas edi¢6es em papel
de manuscritos do ADB ou de
qualquer outro Arquivo publico

ou privado (estou a pensar na recente
edi¢do de um texto biogréfico sobre
o matemdtico José Anasticio da
Cunha' em que participou

a Fundagao Casa de Mateus,
detentora do original) poderiam

4 Ver Anecdotas de J. A. D. C.:
Reminiscéncias de D. José Maria de Sousa,
Morgado de Mateus sobre o mestre e amigo
José Anastdcio da Cunha. Leituras, notas,
estudos e organizagio de Abel Rodrigues,
Anténio Leal Duarte, Jaime Carvalho

e Silva, Jodo Filipe Queird, Maria Elfrida
Ralha, Maria Fernanda Estrada e Maria
Luisa Malato. Vila Nova de Famalicio:
Edigoes Humus. 2013. ISBN 978-989-
755-005-8. Este caso é evocado, aqui,
como exemplo de possibilidade:

uma entidade privada pode seguir

(ainda ndo seguiu...) o caminho sugerido
de uma divulgagdo mista. Mas quanto

A transcrigdo e ao tipo de edigdo ¢
completamente diferente, tendo resultado
de um trabalho de equipa interdisciplinar
¢ o texto foi atualizado do ponto de vista
ortogréfico.
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incluir a divulgagdo em site préprio
do original digitalizado, reservando-se
a versdo em papel ou em formato
pdf (disponivel no mesmo site)

para a explicagio, a interpretagdo

e 0 enquadramento histérico
nacional e internacional da fonte,
em modo mais distendido e até
convocando contribuicbes de outros
especialistas. A ideia ¢, afinal, muito
simples: despender o méximo

de tempo (cada vez mais escasso,
queixamo-nos...) a «ler» a fonte

e poupé-lo a «copid-lan...

JACOME, Jodo Luis — Memérias

e didrio intimo de wm fidalgo bracarense
(1787-1810). Estudo introdutério

e transcrigao de Ana Maria Macedo.
Prefécio José Viriato Capela.

Braga: Arquivo Distrital de Braga

— Universidade do Minho, 2013.
ISBN 0872-6426; 8.
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